
ÉMLETIN MUNICIV-At, DE MONTRtAL IGIC MUNICIPAL BULLETIN 01ý MONtREAL

Son Honneur le Maire décide que cette motion ti'e§t pas 1. Ruléd out of Jirder by His Worship the Mayor.

dans, l'ordre.

95.' Sur proposition de M. l'éch. LARIVIERE, appuyée 95.-Oh m6tion of Ald. LARIVIERE, seconded by

par M. Féch. LAVERGNE, il est Ald. LAVERGNE, it was

Résolu: Que le Bureau des Commissaires soit prié de voir Resolved. That the Board of Commissioners be re-

à ce que la Compagnie des. Tramways 'place sa voie double quested tosec that the Tramways Co. lays its - double

ýu centre de la rue Notre-Dame, à partir de M'iisonneuve track in the centre of Notre Dame Street, f 4)m, Maisjýn-

JuSqý'à la limite Est du quartier Longue-Pointe, sous le plus neuve ta the castern limits of Longue Pointe Ward, w'th-.

touri délai, afin que la Cité ne soit ýpas retardée pour le pa- in the ,hortesît possible delay, in order that the City may

vage de ladite rue. proceed with the paving of saidý Street.

96.-Sur proposition de M. l'éch. LARIVIERE, appuyée 96,-On motion of Ald, LARIVIERE, seconded by

-par M. l'éch. MENARD, il-est - Ald. MENARD, it was

Réîoluý Que'le Bureau des Co'ramissaires soit prié d'a- Resolved: That the EJ)ald of Commissioners be re-

vertir la Compagnie du l'arc Dominion d'avoir à faire dis- quested to.not:fy the Pornipion Park Co, te remove the J,

paraître les garde-soleil construits dans la rue Notre-Dame shelters trected on Notre Dame Street, in front of sa'w

.en -Face dudit pare, sous lé plus court délai possible, afin que park, within the shortest possible delay, in order that the

la Ville puisse procéder au pavage de ladite rue Notre-Dame. City may proceed with the paving Uf said Notre. Dame
Street.

on of Ald, MENARD, seconded by Ald,
97. Sur Élion de M« l'éch. ME-NARD, apupyée par 97.-On mOti ý.Î

l,éch V à VANDELAC, it was
np) LAC, il est

Résolu : Que le Greffier de la Cité reçoive instructions Resolved: That thé City Clerk be instructed te request

de pýier la Compagnie Montreal Light, Heat and Power de the Montreal Light, Heat & Power Co. te lay gas, mains

poser les tuyaux. à gaz surtoutes les rues que la Cité doit on all the streets whicÉ the City is te macadamize in Park'

macadamiser dans le Pare Exterision, afin d'éviter l'ouverture Extënsion,.in order to a-,Vd opeW-ng such streets when

de cés rues lorsqu'elles auront été macadamisées, the macadam bas been laid.
9&-On motion of Ald. ME

ýA.-Sur proposition de M. réch. MENARD, -.appuyée par NARD, seconded by 'Ald.

M Jýéch. ST-PIERRE, il est ST-PIERRE, it.was

Résolu, Que le Bureau des Commissaires soit.respectueu- Resolved:,. That the Board of Commissioners bc res-

sement prié de bien vouloir donner au Conseil les renseigne- pectfully requested te furr.sh te theCouneil the fole>w-

mente suivants. ing information:

io Quelle quantité de sable a -été achetée par la Ville de- Î' What cuantity of sand hasbeen purchâsei by thé

puisle tn6is de janvier dernier? City sfnce-the month of January,,.Iast?

2* Qui' a vendu ce sable à là Cité? 2' Who: sold sucb sand tô the City?

Est-ce que dès eumleioùs oui été d" ndéýéB pour la, 3' Have tenders beeti c.alled.for the supply of sand, or

fournIture 1u'ýable ou 'bien e ý Oeî con"hgnýdee ent ýêLé. 49ftý- have ordier&k. b9= given, .Vîtlý0ut teÉdeis?

nées gans sodmissi0hi?

4ý Fât-ce que le- sable. qui a été acheté par la Ville a été 4' Ùas ihe sahd purchasýd by the City, been first ana-

analysé d'abord; et si citii, quel a écé1t rèsffitat :de tes à- lyse& and if ne, whàt has betn the result of thé analys

lyses?

Y' ý.Dans quelle partie de la Ville où à quelle cour du Dé- 50 In what part of the City or in what yard of the

partement de la Voirieý le sable a été livré, quels sont les Road Departrient has the sand been del'vered, and vihat

ýpriit qui ont été payés danschaque cas? were the prices )ad in cach case.?

Ledit Bureau devant fournir ces renseignements au COÙ- The said Board te fum'sh sucli information te the

ý,seiI 41cî. à la prochaine. séance, si possibW Counéil-at. the,,n«ttneeti,ý1g if possibIÇý

e-Sur proposition de M. MENARD, appuyée, par ýý9,_0n th6tîon ý,,)f Ald. MENARD, seconded by Ald.

M,.rÈchý:1ýÔP.ANG£Rý il est LORANGER, it wag:

Réiolu. Que le B=tau des Commissaires Soit prié d'en- Rés -ýlvâ - '1 That thé eàultct of Com miss! oneýs be re-

voyer une mise-én-demeure à la ýM(jiitreài Public Service quested, t .0 notify th, è Mô .tt-eal Pr1ýlic Service Corpora-

Corporation", qui est aujourd'hui aux dréits de la,"Saraguay tion, whýcJ1ýha$ assurned the obLgations of theSaTag=y

Electrie Light and Powér Co.", davoir à se conformer à. son Elèctriè Light & 14,>wer CO. to.comply with it3 contrac

contrat avec la Cité polarla idurnitute, de reau dans lé quar-, with the 'ty forthe supply. of water ui i3ordeaux Ward.

-Sur prppos NARDI. appuyêe pax, raoved, secôii4ecl:. VAX-

00. ition de Mý l'éch. MF
M ,Véch, VA1ýDFLAC, il, eýt.

1ZéýsQlu. Çýuc les noms 4" échevins, Létourneaû, Eýic, Thà t the iàames of Alderà-ýen'Lé tourn eau, ÉVC litiskicii

Hughion et Lavergne soient ejoutés à la délégation oui dOit. and addtd te the délégation which Is to-visit

vieer les abattoirs et que le Bureau deg Corâmissaires Soit the a-battoirs, ani that thé Board of Comn-ýssioners be

lé 'de voter la 'somnie additionnelle nécelsairé à c'et effet, reo1ýestcd tq vete such additi(>nalsuin ýLS mýay bc required

Fètrt 'mise à la esposition -dt-s délégués, Ïn. 'ih4ý'c"onnectio,,, the 8-arne to bc placed at the d"sposal

eelegates.

Dýiibératicn Temise' à la-tm.andt di. Mý':I'éflitiin L. A.: deferred, ýit the rë4ûest, Of: Ald. L A;:'La-

lis DÉ mo(Plo>î, ar MO £IJ0Nsý

M -Par M. Y,6c-hýýn Bl=enthal,, à l'eif et: dam etider 1 e ioiýý_By Ald, _ý1umrnthal, to atntad By-L-ý,w No. 501

ccnctr11!nýg builditigs,

L.ýýparý M l1ýchevw ,âý ehJ> à 'l'ef f et d'adopter un, e, , _RY AIdý Rusen Stein, for a bY_ýlaw toprohibit heavy

rcýtïýý 
L

prohibant la ci 190, de Voitures Icurleq sur' traffîcý on St.'Vrbai'n 3treet,

hevin Wd4oh, t, reffer, d'amtýmler Ic f'. è weldop; 4î»end By-1a%ýeNx>ý .5o te

à perfuetm q«g 4ýé hÇ
gtÈ'ont-ý 'vis-à-tig dcs principatix h6t'eli't

S *p, t,6- a=

'Zi bàtimems -dans le- în


